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ass6, szinhdz-uteza 95. sz. a.,
4 2 'em. hdtul az udvarban,é‘ s
; t6 hétkiznapokon déleldtt
At X szerkfgim ora kizott,
é v estor-uteza 825, sz. a.
4 Bolony s o délatdn talélhats.
A lap szellemi részét illet{)' min-
den kozlemény, valamint
uz elbfizetési pénzele és hirdetések
hérmentesen ide kiildenddk.
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Hésiratok vlssna;;n adatnak.
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ELOFIZETESI AR
helyben hdzhoz hordva, v. vidékre
postan kiildve:

Egész évre 7 frt; félévre 3 frt 50 kr
negyedévre 1 frt 80 ki
Kiilfoldre egész évre 20 frank.
— ———
HIRDETESEK DIJA:

4 hasfoos garmond-sorért 4 kr. (1—10 sor
helye 40 kr.) Nagyobb és tobbszori hirde-
téseknél kedvezmény.

Minden egyes hirdetés bélyegdija 30 kr.
Nyilt-tér sora 10 kr.
Hirdetések 6s nyilt-tér elire fizetendék.

Politikai, tarsadalmi, kézgazddszati, kozm(vel6dési és szépirodalmi lap.
MEGJELENIK HETENKENT HAROMSZOR : KEDDEN, CSUTORTOKON é¢s SZOMBATON.

psek felvétetnek: Brasséhan a kiaddhivotalban; Budapesten: Lang Lipdt, Haasenstein ¢s Vogler (Jaulus), Dukes és Mezei.
gkde‘}?’: tarsa, Haasenstein és Vogler (Olto Maasz), Schalele Henrik, Oppelil Alajos, Dukes M.; Berlinben: Rudolf Mosse;

Goldberger A., Eckstein Gusztdv; Béeshen: Daube G

Frankfurtban: Daube G. L. és tdrsa hirdetési iroddjaban.
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27. szam. Brasso, Szombat, mdrczius 6-dn. IL. évfolyam 1886.
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o Y S most mint megtort biinds kegyelemért esdek- | bukdsnak, — Eurépét pedig 4ltaldnos forron-

A bukaresti tdrgyaldsok befejezvék. A ke-
leti hatalmak képvisel6i aldirték a békeszerzs-
dést. Ezzel mér most szent a béke Szerbia és
Bulgéria kozott; csak a nagyhatalmak szank-
czi6ja van még hitra, az pedig kétségtelen.

Egyetlen czikkb6l 4ll az egész békeok-
many. Ezen néhiny somnyi irott malasztért
folyt annyi vér, zavartatott meg Eurépa nyu-
galma. A bolghrok, Sandor fejedelem egy 4l-
lamesinynyal akartik kijatszani Eurépat, egy
csapéssal akarta magdt Bulgéria és Keletrumé-
lia urivi tenni, Forrongasba hozta Eurépét,
felzavarta ujbél a keleti kérdést; a nagyhatal-
mak Achilles-sarkdt érintette ezzel.

A keleti kérdés Eurépa kulesa. Annak
alakul4satol tiigg Eurépa belbékéje, nyugalma,
A nagyhatalmak konferenczia éltal vélték ki-
egyenliteni a_tdmadt differenczidkat. A konfe-
renczia azonban eredményteleniil oszlott szét.
— Oroszorszdg ellenszenvvel viseltetett Séndor
bolgér fejedelem ellen; azt a csapést mérte
re4, melynél nagyobb mordlis csapis nem 1é-
tezik : kicsapta hadseregébdl, megtosatotta az
orosz hadsereghben viselt katonai rangjatél. Ez
ellenszenvvel szemben 4llott An
ve; mig az orosz kivonta katongt Bulgaridbél
s eltiltotta' azoknak a bolgar hadseregben valé
részvételt, azalatt Anglia pénzzel litta el Bul-
ghriat. |

A konferenczia tehetetlenségét tett véltotta
fel a kis szerb kirdlysig részérél. Milan kirdly
megunvan a nagyhatalmak habozdisit, dgyuval
akarta kijelentétni azt, hogy Kurépa békéje
nem gummilabda, melylyel Battenberg herczeg
kénye-kedve szerint jatszhatik.

Szerbia hadat izent Bulgéridnak, hogy
megvédje Eurépa érdekeit. Szerbia exponélta
magét a nagyhatalmakért; aszt tette egyediil,
mit ezeknek kozosen kellett volna megtenni.

A szerb hadak gy6zedelmesen hatoltak be
Bulgéridba, egyik teriiletet a mésik utdn hé-
ditottdk meg; mar majd Széfia kapui el8it 4l-
lottak, midén Battenberg Sdndor herczeg sze-
repet cserélt. A szultdn libai elé vetette magit
s mint h{i vazallus, konyorgott pértfoghsiért.
— A ki még alig egy hénappal elébb esufo-
san, Arménynyal redszedte hfibéres urdt; a ki
még alig egy héval el6bb engedetlenségét bi-
zonyitotta be ura irnt, sét uralmatél akarta
azt megfosztani, csonkitani az Allam testét: az

ey

1i4tél, csak Anglia és Oroszorszidg nem,

lett megsértett urdnal.

Valésigos komédidnak tetszett az egész.
S e vélsdgos helyzet kozepette megfordult az
orosz udvar is. Megengedte, hogy az orosz
tisztek részt vehessenek a bolgdr haditervek
készitésében. A haragos czir veszélyeztetve
litta érdekeit Sandor fejedelem vesztében, il-
letve Szerbia gy6zelmében. Ks a ki roviddel
ezel6tt kovetelte Sindor fejedelem letételét a
fejedelmi trémrél, a ki legmélyebb ellenszen-
vének adta iriny&ban tanujelét, az most maga
killd segitséget.

Ekkor megfordult a koczka. Szerbia nem
volt kellfleg el6késziilve héborura, hisz nem
is szdmitott arra; kényszertiség hozta e hely- |
zetbe. Klelmezés, kozlekedés, betegdpolds, fel-

szerelés, mind hidnyos volt a szerbeknél, A |
hadiszerencse 2 szerb tdborbél a bolgar tiborba
ment 4t. - Lépten-nyomon vereséget szenvedtek
a szerbek. Es minden ily vereséggel nétt a
bolgér fejedelem gdgje, fennhéjdzé magatartésa.
Elfelejtve, hogy alig nehdny nappal el6bb tér-
den 4llva kényorgott kegyelemért a szultdn
el8tt, most ismét 16hatrél kezdett vele beszélni.
A szultdn kinevezett biztosokat Keletrumélidba,
Sdndor herczeg nem egyezett bele. A szultin
siirgette a békét Szerbidval; Sandor fejedelem
azt felelte, hogy békér8l csak akkor fog be-
szélni, ha & szerb teriileten fogja l4tni magét.
Egész Eurépa ellenszenvvel fordult el Bulg-

Végre szerb teriiletre érkezett Sédndor her- |
czeg. A harczias, vitéz szerb katonasig nem
volt képes legy6zni bels6 bajait. A tél zor-
donsidga is hozzdjarult.a bajhoz.

Séndor herczeg még akkor sem akart bé-
kérél hallani, Ekkor, mar mintegy a legvégs
perezben, Ausztria-Magyarorszig 1épett kozbe.
Hatalma egész suly4dval mondott vetot. Gréf
Khevenhiiller nagykovet vitte a fontos szere-
pet. Tulment megbizatdsa hatdskorén, de csak
igy tudott czélt érni. Figyelmeztette Sindor
herczeget, hogy vagy kot békét Szerbidval,
vagy Ausztria-Magyarorszg katonai segélyt
kiild Szerbi4nak.

Ez nagy sz6 volt, ettsl megszeppent kissé
a makacs bolgér fejedelem. Tudta, hogy ily
komoly hangu figyelmeztetésnek nem tenni

ghsnak.

A hatérozott fellépésnek megvolt a kivént
eredménye. A hadakozé felek fegyversziinetet
kotsttek. Az Agyuszé elhalt, helyébe mindkét
fél erésen fegyverkezett.

E kozben valésiggs valt Bulg4ria-Rumélia
unija. A szultdn kinevezte Séndor fejedelmet
Kelet-Rumélia korményzéjivé. Ezzel meg lett
oldva a gordiusi csomé. A szultinnak joga volt
hozzé,, ebben nem korlétolhatta senki. S § meg-
tette, Eurépa nem szélhatott bele. 2

Séndor tejedelem pedig elérte czéljat.

A fegyversziinet lejiréban volt. Ha mér-
czius elsejéig meg nem kotik a békét, ismét a
héboru eshetfségének vagyunk kitéve.

Hosszu vajudés utdn a béke is megkatte-
tett. A j6 viszony Szerbia s Bulgiria kozstt
helyreéllt. Eurépa békéje biztositva van.

Belfold.

Orszaggyillés. A képviselGhazban a koztorvény-
javaslat targyalasa foly. — Saghy (mérsékelt) élesen
megtamadta a kormany kozigazgatasi politikajat s ki-
jelentette, hogy a maga részérsl Griinwald elveit vallja.
Foldvari a tvjavaslat mellett szol. Szederkényi Bartha
inditvanyat partolja, Kackh interpellalt a hatésagok-
nak a biziosilo tarsasagok érdekében valo beavatko-
zasa targyaban,

A kiegyezési targyalasok. Tisza Kalman mi-

| niszterelnok, gréf Szapary pénziigyminiszter és ‘grof

Széchenyi kereskedelmi miniszter — mint értesiiliink,
— ma Bécsbe mentek, hogy a vasarnap, 6 felsége
elnoklete alatt Béesben tartando kozos miniszteri érte-
kezleten résztvegyenek, a melynek targyata figgsben
levo kiegyezési targyalasok fogjak képezni. Grof Sza-
pary és grof Széchényi miniszterek mar tegnap fel-
mentek Bécsbe, miatan az irasbeli targyalasok semmi
kilatast se nyujtottak eredményes befejezésre.

Kulfold.
A keleti valsag.

Bukarest, marcz. 2. délelstt. Egy ma reggel
érkezett belgradi siirgony folhatalmazza Mijatoviesot a
békeszerzGdés alairasara a kiildottek altal megallapi-
tott egyetlen czikk alapjan.

Bukarest, marcz. 2. A békekonferenczia ma
este tartott wlésén Mijatovies azt inditvanyozta, hogy

eleget, annyit tesz, mint kitenni magit a végs§

a békeokmany haladéktalanul adassék at egy kalligra-

e

A ,BRASS0“ TARCZAJA. |

A hdrom ruha.
— Mese. —

I
Matakin kiralyanak le4nya egy reggel tikore
el6tt allott, mialatt komornai szép, hosszu hajat fésiil-
tek. A szép herczegné csak tizenst éves volt még s
igy csak gyermekes szeszély kifolyasa volt, mely ezen
felkialtasra birta: »>Valéhan, én mar férjhez mehet-
nék!« Ketségteleniil volt valami illetlen egy ily fiatal
leany ezen ohajaban, mert neveldnGje megmonda neki,
hogy egy kisasszonynak, ha mindjart herczegné is,

nem szabad igy beszélnie.

Hulda ttindér, a kiralyleany keresztanyja azon- |

ban nem neheztelt rea ezen naiv Ghajaérl. Jo tiindér
volt, ambar néha-néha kissé malicziézus is. A szoba
ajtoi varazserdvel megnyiltak; ott volt a titndér, gyo-
nyoriien 6llozve, mosolygd arczvonasokkal s belépett.
Hat kis négerfiu harom legszebb szekrénykét vitt uta-
na; a vilag legszebb podgyasz-szekrényei voltak ezek:
az els6 miivésziesen dolgozoit eziisthdl, a masodik
tiszta aranybol s a harmadtk egészen dragakovekhol.

-— Jo napot, kis keresztleanyom !

— J6 napot, kedves keresztanyam!

— Tehat igaz, hogy te nem akarsz mar tobbé

— Igaz, hogy nem idegenkedném attél, ha oly

a ki, hogy egy szoval fejezzem ki, hasonlitson ahhoz,
ki dlmaimban rendesen megjelenik.

szoktal ?
— Oh, nem képzelhetni szebbet, mint 6!
— Legalabb jellemezzed egy kevéssé.

— Mindenekel6tt a képzelhets legszebb pompa-
val s legkitiinobb izléssel van ruhazva.

— Szépen oltozott kiralyfiak e vidéken nem is
ritkdk am.

— S2€p arczan oly iide ajkai vannak, melyek
rézsabimbohoz hasonlitanak.

-— Szép szaju herczegekben sincs hiany.

— Kék szemeiben oly mély, oly véghetetien
szelidség rejlik, hogy ha azokba bélenéznek, két atlatszo
saphiron keresztiil vélik latni az eget,

— Hm! — mond4 a tindér' — ilyennemit her-
czegek mar ritkabbak; sok faradsagodba keriilhet, mig
ilyenre fogsz akadni. Szerencsédre én jo tindér va-
gyok s nem szeretnslek téged azon veszélynek kitenni,
hogy valasztasodat megbanjad. Legyen neked megen-
gedve harom frigyet kotni. Ritkasag volna, ha harom
férj kozott nem talalnal egyet, ‘kivel teljesen meg-
elégednél.

gyermek lepnj, hanem, férjhez kivannal meoni? , -
skohfa Klale vany - KSR ari

— Hogyan? haromszor menjek férihez? — kér-

herczeget mutatnanak be nekem, a mint én kivanom, |

— Hat milyen az a herczeg, kirsl te almodni |

— Természetesen megfelel§ id6kozokben, — vélte
a tundér. — Killonben nem parancs, csak meg van

| P .
| engedve, hogy haromszor mehess férjhez. Semmi sem

akadalyoz abban, hogy, ha meg vagy férjeddel eléged-
ve, mellette is maradj. De legyen azért harom kisér-
let megengedve neked, s ép annak hoztam ezt a ha-
rom szekrénykét. Az eziistosben egy fehér atlasz-ruha
van ecsipkékkel, melyet els6 eskiivédre fogsz felvenni ;
az arany szekrénykében egy szinre a naphoz s csilla-
gokhoz hasonld ruha van, melyet akkor fogsz felvenni,
! ha masodik férjedet akarod meghéditani: a harmadik
s legszebb lakodalmi ruha az utols6 szekrénykében
van, a mely teljesen gyémantbol valé.
1L

Rovid id6 mulva Golkonda kiralyanak unokaja
érkezett a matakini udvarhoz, hogy a vilaghirii 87.6p-
ségii- kiralyleany kezét megkérje. Soha sem lattak
még oly pompaval oltozitt herczeget, min6 ez volt.
Hofehér atlasz s musselinbdl valé gyongyhimzések
diszitették oltonyét, a rubinok s egyeb ékkovek csak
ugy ragyogtak rajta, mint a langok. Az ezen fény al-
tal elvakilott herczegné nem vonakodott s hozzament
a golkondai kiraly unokajahoz.

Kivette az ezlistszekrényb6l az atlasz- s csipke-
oltonyt s orommel vette azt magara az eskiivén.

Azonban csakhamar észrevette, hogy a szép ru-
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fusnak a roman kormany képviselGje kijelenté, hogy
mér be is szerezte az erre szitkséges pergament, mit
a konferenczia koszonettel fogadott. A kaligrafusnak
holnap reggelig el kell késziilnie. Holnap d. e. 11
orakor fogjak a békeokmanyt alairni s a konferen-
czia titkarai nyomban elutaznak Belgrad, Szofia és
Konstantinapolyba, hogy az okmanyt ulalkod(nklxal ala-
irassak,

Bukarest, marcz. 2. Mijatovies Garasanin mi-
niszterelnoktsl taviratot kapott, mely szerint a szerb
kormany elfogadja a Torokorszag altal ujabban indit-
vanyozot! békeczikkelyt. Madzsid pasa és Geschoff ha-
sonlé értelmii utasitasokat kaptak a kormanyaiktol.
Most mar csak materidlis nehézségek gitoljak, hogy a
béke még ma alairassék és bizonyosnak tartjak, hogy
az alairas holnap megtorténik.

Paris, warcz. 2. A minisztertanacshan erym-
net kormanyelnok megerdsité azt a hirt, hogy Szerbia
és Bulg{iria kozt megegyezés jott létre a békekotés

irant. :
Belgrad, marcz. 3. A szerb meghatalmazott

taviratilag jelenti, hogy a héke Bukarestben alairatott.

Res saxonicae.

»A kétnyelviiség az iskolaban* czimii czikk sem-
mit sem tartalmaz, a mit reprodukalnunk érdemes
volna.  Legfeljebb azt, hogy finom modorban meg-
mondja, hogy az 1879. junius 29-én kiadott tanterv
szerz0je a tudomanyt nem ette kanalakkal. Az egész
czikk német taniigyi kapaczitasoknak idézete. A mi
onallo, az szidas.

Van azonban ugyanezen szamban valami csik-
landosabb dolog. Leforditjuk szoszerint.

»A févarosi lapok felemlitik a beliigyminiszternek
az idegen szinek tilalmara vonatkozé rendeletét s azzal
indokoljak azt, hogy Brassoban s valoszinilleg Er-
dély mas varosaiban is, a szasz és roman tanul6k
allitolag ‘,idegen“ lobogokkal s ,idegenféle* kokardak
8 ovek viselésével tintetnek. Nem tudjuk, ming de-
‘nunczidns hazugsagan alapszik a f6varosi lapok ezen
allitasa, ambar sejthetjiik is. Azt azonban tudjuk, hogy
Brasséban a szész tanulék sem »sidegen® zaszlokat,
sem ,idegenféle“ kokardakat s oveket nem viselnek.
A roman tanulokto] sem lattunk eddig ilyesfélér. Ama
kozlésnek bizonyara az a czélja, hogy ezen ellenséges
s indokolatlan intézkedésnek, habar csak feltalalt ala-
pot is, szolgaltasson, Hogy azonban egy romannak
barmilyen 6v viselése is eltilthaté volna, azt vitatjuk.
Tudomésunk szerint czivilizalt orszagokban csak fe-
gyenczeknek szokas hatarozott oltézetet elGirni. Min-
den szabad ember azonban bltozkodhetik, a mint sze-
reti s kedve tartja. Ep oly kevéssé lesz egy magyar
miniszternek joga, eldirni egy egyletnek, mily szineket
s czimereket valaszszon maganak jelvényill. Minden
allitolagos = demonstracziorol szold brassoi jelentés a-
zonban hazugsag.“

"Hogy a ,Kr. Ztg.« redakczidjanak az a ,de-
nunczians“ .sz6 ugy a szivére nott, mert minden alka-
lommal esak azt hasznalja, az bizonyara semmi mas!
nem bizonyit, mint azt, hogy 6k akarhova tekintsenek,
mindeniitt csak tikeot latoak s abban magokat. Iy
koriilmények kozott tehat nem csoda, ha 6k minden
alkalommal, akar helyén van, akar nem, denunczian-
sokrol beszélnek. Hisz a német is azt tartja: ,Wie
der Schelm ist, so denkt er.«

Bizony itt semmi denunczialasrél szo sincs. Csak
a budapesti lapok egy kis tévedésérsl. Ok azt olvas-
tak s épen a mi lapunkban, melyet a Kr. ugy szeret,
hogy Brassoban a szasz dedkok szasz szineikel éki-
tett sapkakat, a roménok azonkivil még oOveket is
viselnek, Masrészt a majalisok stb. tinnepélyes alkal-
makkor a szdsz és roman zaszlokat ttzik ki, holott
a magyart mell6zik. Ezt értették a budapesti lapok

ugy, mintha jelenleg tennék azt a deakok. Egészen |

nincsenek ugyan tévedéshen a févarosi lapok.
Akarhogy tagadja is a Kr., akkor — szeliden
sz0lva — fillent, ha azt mondja, hogy a szasz dedkok
nem viselnek szész szinekkel éktelenitett sapkéakat s a
romanok ezenkivill romaniai szinit dveket is. Mond-
hatja ezt a fGévarosiaknak, kiknek nines alkalmuk ar-
rol meggy6z6dni, de nekink nem  Mi naponként lat-
juk. Arra sem iratott az, hogy ama ,ellenséges és
indokolat'an intézkedésnek, habar feltalalt alapot is szol-
galtassanak.« Nem volt arra szikség. Volt s van
annak elég alapja. Tisza rendeletei nem szorultak
arra, hogy Brassobol keritsenek azoknak alapot. A
sok furesasag kozott van ezekben a malicziozus sorok-
ban néhany még fuarcsabb. A »fremde« s ,fremdar-
tigen« szokat idézet kozé teszi a Kr. Vajjon miért?
Hat 6 csakugyan azt hinné, hogy a szdsz s roman
kiralysag szinel nem volnanak idegen szinek Magyar-
orszagon? Ha ezt Komolyan hiszi, ugy csak sajnal-
hatjuk 6t. Ez esetben tanacsolnank neki valamit, hogy
hova menjen. De mégis varunk még vele.
Eltilthato-e a romanoknak Romania szineibé! allo
ovek viselése és ép ngy van-e ,egy magyar miniszter-
nek joga,« egyleteknek megszabni, ming jelvényeket,

illetve szineket s czimereket hasznaljanak? — arrdl '

vele nem disputalunk sokat.

A kiadott rendelet megfelel helyeltiink. Mi azt
hiszsziik eltilthaté, a mint tényleg el is van tiltva,
barhogy is keresgélijen ellenokokat a Kr. az 6 tudo-

manya tomkelegében. Abban mar igaza van, hogy a
kormany nem parancsolhatja meg, miné jelvényeket
hasznaljon valaki. Hanem elfelejti azt, hogy igenis
van joga eltiltani. minGket nem szabad hasznalni.
Ez el'en azutan apellalhatnak akar O felségéhez, mint
Diamandi Manole urasAg ajanlatara Brasso varos kép-
viselele elhatarozta az ipariskolak iigyében.

De furcsa azutan az is, hogy kilonosen hang-
sulyozza azt a kitételt ,magyar kormany,« — elfeledve
azt, hogy ez egyszersmind a szaszok és romanok
folott allo kormany is, a mely bizony — ha kénysze-
ritik reA — tehet még olyanokat is, melyek onoknek
még kevé:Lbé fognak telszeni.

Kar azért olajat onteni a tlizre. A torvény meg-
van, a kormany végrehajtja ezt, rendelkezik annak
alapjan s minden honpolgarnak kitelessége magat annak
feltétleniil alavetni. - Ep ez ért kar am a fovarosi la-
poknak a hirek rovatiban megemlitett aprosagara oly
szenvedélyes, durva hangon felelni, — volna annak
tisztes:égesebh modja. A ki olvassa a Kr. replikajat,
az bizonyéra azi hinné, hogy nem hagytak a nem-
zetiségeken egy hajszalnyi becsiiletet sem. Pedig de-
hogy. Az egész, a mil a ,Pesti Naplé« s utana a
tobbi lap kozolt szoszerint enuyi:

sBrassoban s valészinilleg mas erdélyi varo-
sokban is, kilondsen a szdsz €s roman tanuldk ide-

gen zaszlokkal s idegen szinii kokardak és ovek vi- ;

selésével tlintetnek, A heliigyminiszter ennek folytan

része azokat ujabban gyaszfalyollal boritotta he. Ezek.

' sapkakrol valo levételére,

elrendelte, hogy csakis magyar lobogé s magyar jel.
vények hasznalata engedtetik meg; az ez ellen vétok
15 napi fogsaggal s 100 frt birsaggal sujtatnak. g
helyes rendeletet kiilonisen a roman izgaté lapok
tamadjak.“
Ennyib6l all az egész. A »P. N.“ dicséri az el.
Jarast. Pedig nem hive Tiszanak s mégis 6t terhel;
a vad, hogy Tisza rendeletét indokolni akarta.
Eléggé indokolja -— uraim — a faktum. Da.
czara a rendeletnek, a sapkakon s iéveken még min-
dég ott vannak a szinek, sGt a roman tanulok egy

rél sem volna tudomasa a Kr.-nek?.. Mi s6t meg
azt is tudjuk, hogy a roman iskolak igazgatosaga may
muit vasarnap kiadta volna a rendelet a szalagoknak g
Az eredmény? . ..
Klébréndxtﬂ

Elmélkedések nemzetiségeinkré’l
(Folytatas.)

Nem lesz érdektelen, ha ezek eldrebocsatasa utin
bemulatjuk egy altalunk igen tisztelt, jozan goudolko-
dasu, vidékiinkbeli szisz lelkész egy-két magvas be-
szédél. Bar minden szasz pap igy beszélne népéhez,
-~ nem volnanak nemzetiségi surlodasok. De beszél-
jen maga a lelkész. Ime az

elsé beszéd.
Kedves keresatény hallgatéim, tisatelt atydmfiai |

»Orizkedjetek a hamis profétaktdl, kik bizony

‘barany b6:ben jonnek hozzatok, de belii ordas farkasok ¥

monda Maté evangélista.

Tartozkodtam, mig lehetett, e szent helyrl egy
dologhoz hozza szélni, — mi szeretett hazank kisebb
nemzetiségeit s ezek kozt miénket is nagyobb izgatott-
sagban tartja, mint a min6l a kozjé és a nép kilon-
fele érdekei hatranyok nélkiil elviselhetnek. Krtem az
ugynevezett nemzetiségi politikat, mely hamis
czeg alatt a gyermeket a sziilékisl, baratot a baratts!
s egyik népfajt a masiktol elidegenitvén, legfglebb egy
harmadik malndara hajtja a vizet, ki egyikitiknek sem
baratja. :
De fajdalommal kelle egy id6 ota tapawtalnom
hogy mar koztiink is lappang a baranybérbe bujt far-
kas és nydjamban mar kart is okozott; s igy most
mar lelkipasztori szent tisztem parancsolja, hogy az
uristen aital redm bizott kozséget, még nem kés6, a
divatos kor pusztitasatol megovjam,

Tisztelt hallgaték! Fizikai bajok teremtik meg a
tarsadalmat. Ehség csinal vadaszt, paszlort és szan-
tovets embereket, rablok és ellenséges tamadasok els-
idézik a még szorosabh egyesiilést korilbelil ugy,
miként a félelem birkakat, szarvasmarhat, kecskéket
és seértést Osszebuvasra Osztondz. A tarsadalom bajai
teremtik meg az allamot, mely a lermészet némely
egyenlGtlenségeit kiegyenlitvén, az egyenlotlenségtsl el
nem valaszthato okoljogot besziinteti. Az allam sziik-
ségleteinek kifolyasa a tarsadalom, romlottsagunk ko-
vetkezése pedig az allam és kormany; ezek nyujtanak
szabadsagot s bizlonsagot. S miutan az allalanos er-
kolcsi allapotok soha sem teszik a korméanyokat nél-
kiilozhet6vé; az allam mindig fog hasonlitani Noé bar-
kajahoz : sok allat, kevés ember. ,

Az egyes ember az elStie gyakran megfoghatlan
természettel, az allatokkal és az allatias emberekkel
szemben gyenge és tehetetlen Szeretne ugyan szabad

v ———]

kat pdtolhatnanak. Ha férje reggelenként halokontsében
volt, épenséggel nem hasonlitott ama herczeghez, kit
6 almaiban latott. Hol voltak az iide, fiatal ajkak, a

szép szemek. oly mélyek, oly szendék, mint az ég? ... |

Mind szomorubb s szomorubb lett; egész napon
at szobajaban maradt éssirt, ugy hogy nagy dnuralmaba
keriilt szomorusagot és gyaszt szinlelni azon a napon,
mid6n értesitették, hogy férje, ki nagy vadasz volt,
egy oroszlan altal a hegyekben szétmarczangoltatott.

il
Miutan hat honapon at gyaszt viselt, eszébe ju-

tott, hogy 6 nem keénytelen orokre Ozvegynek ma- |

radni, s valoban nagyon kellemes érzést fedezett fol
szivében, mid6én egy napon udvaran egy a tobniek
koziil kivalo lovagot pillantott meg. Ez a nemes lovag
nemesak felette diszesen volt 6ltozve, hanem iide arcz-
czal s oly rézsas ajkakkal birt, hogy azok egy a har-
mat altal megnedvesitett rézsahoz hasonlitottak.

A herczegnG magéankivill volt 6romében, midén
értesiilt, hogy a lovag el akarna &t venni s azonnal
beleegyezését is ad'a az uj frigyhez. Kivette a nap s
csillagok szinéhez hasonlé ruhat az aranyos szekrény -
keb6l s a szertartashoz bajoléan, elragadtatolag oltoz-
kodott fel.

Azonban csakhamar azon tudatra jott, hogy nem
elég szép ruhakkal s iide viragokhoz hasonlé ajkakkal

birni, hogy ﬁ)kolflalﬁllvekl

6, kielégiteni lehessen., Nem! ez a férj sem hasonlitott
alomképéhez.

Borzasztd szerencsétlen volt: éjjel nappal hara-
gos volt, ugy hogy erdlkodnie kellett, nehogy konyek
kiszolt nevessen, mid6n egy napon értésére hoztak,
hogy a kalandokat igen kedvels lovag egy elvarazsolt

{ erdében valami vad biivész altal megoletett.

Iv.

Egy teljes év mult el ezutan, mig a herczegné
harmadik hazassagra gondolt. Két els6 férjében oly
igen szomoru tapasztalatokat szerzett, hogy nem egy
konnyen gondolhatott harmadik hazassagra. Azt hitte,
hogy soha sem fogja megtalalni azt a férjet, kit 6 al-
maiban latott, s ezért buskomorsagha esett.

Azonban midon egy este a kiralyi parkban sé-
talt, az alkonyaton at egy fiatal férfint latott kozeledni,
kihez szépségben mas térfiu nem volt hasonlithato.
Vajjon csakugyan halandé, vagy egy a paradicsombol
leszallott angyal volt-e? Csillagfénybe latszolt oltozve
lenni; szaja egy szép rdézsahoz hasonlitott, oly rozsa-
hoz, melyet foldi kertben talalni nem lehet, s midén
egészen kozel volt hozza, szemeiben oly méiy, oly
végtelen szerénység volt, hogy 6 két atlatszé saphiron

at vélte a kék eget lathatni. Ez volt a férj, a kirél
almodott; s midén a férfi cly hanggal mint mikor az
esti szell 5 egy patak felett susog, igy szoll: »Szép
herczegno, akarsz-e ném lenni?: — oly édes bagyadt-

l

A nasz napjan feinyitotta a harmadik, gyéman -
- tos szekrénykét, hogy el6vegye a legszebb menyasz-
szonyi ruhat

£ azonban kiilonds ruha volt. Egvaltalaban nem
volt ruha, hanem - halotti takaro.

Ekkor sirasra fakadt a herczegn6, mert tudta,
hogy meg kell halnia. Hirtelen rosszulléttél megrohan~
va, még az éj beallta el6tt kilehelte lelkét. Ama ha-
lotti takaréba burkoltak, elhelyezték a gyémantos
szekrénykébe, — mert egy embernek sines megadva,
hogy alma valdsulasat lathassa, s nem ezen a foldon

| valaszthatnak szép herczegnok oly herczegeket, kik

nemesak szép oltozetekkel, hanem viragokhoz hasonlé
ajkakkal is birnak s szemekkel, melyekben az ég

kékje fénylik.
(Mendes utdn.)

ALprdsidgol.
Az optikusnal
— Mivel szolgalhatok ?
— Szeretném egyszer Budapestet madartaviatbol
megtekinteni. Kaphatok onnél ilyet?

Gyongéd figyelem.
A bazeli nagy ftemplomban minden eskiivé elGtt
- betakarjak az oltarképet. Mert ennek felrata igy hang-
~zik: ,Uram. bocséss meg nekik, mert nem tudjak, mil
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nni; de mit hasznal neki oly jog, melylyel nem tud
ni? Keres tehat a tarsadalomban menedéket, lemond-
sn nehany természeti jogrol, ez altal nagyobb el6-
voket elérve. De itt meg vannak emberek, kik sze-
inek tulkapkodni, mint példaul koztiink és roman
stvéreink kozt is, — s ezek ellen csak az allam tud
egovni, a torvények és a torvény Gre.

Valodi szabadsag esak tarsadalomban allhat fenn
torvények szentesitése mellett, valamint a tarsadalom
ak az allam kényszer torvénye alatt.

A tarsadalmi szerz6dés els6 czikkelye 'sziikség-
ppen a természeti allapot egyenl§ségét eltorli, figye-
mbe nem vévén, ha vajjon egyes tagoknak vagy cso-
rtoknak, avagy ezek Oseinek bélesGjét a teutoburgi
d6ben, Brandenburg sivar homokjan, Flandriaban,
agy a Balkan félsziget valamely zugaban ringattak-e
laha? A grammatika alapjan nem lehet életképes or-
agokat teremteni !

Ha egy hajétorésneél két ember ugyanazon de sz
t megragadja, a mely épen csak egy ember felvéte-
re elégséges: nem az istestelennek, de a jambornak
m, a mely ugy is az egekbe jut, hanem a gyengébb-
k kell vizbe vesznie. Ennek vannak kitéve oly el-
igetelt néptoredékek, melyek az allam tohbségével
emben nvelvi vagy nemzetiségi tekintetbsl az alta-
nos jogi vi:zonyokbol eltérs, az allam érdekeivel el-
tétes jogi igényeket tamasztanak; tehat elszakadasi
andékot taplalnak.

A czéltudatos alkotmanyos kormany emeli az
zag tekintélyét; az allami élet az erék szabad moz-
sa altal bizonyara tobbet nyer, mint az altalunk is
mogatott abszolutizmus idejében uralgott szenveds-
es engedelmesség mellett. A fejedelem nem tekinti
agat czélnak, hanem a népboldogitas legf6bb elémoz-
téjanak. Az uralkod6 nemzet tanulja ugy magat, mint
kisebb nemszetiségeket is a mennyire ezek ezt neki
g nem nehezitik, — becsiilni ; mi altal allam és fe-
clem egyarant nyer,

A tudat, hogy a terhek megszavazasahoz mi ma-
nk is -— szabadon valasztott képvisel6k altal, hoz-
jarulunk, a reank harulé részt konnyiti.

- De higba! az emberek orokké panaszkodnak a
rmanyra épugy, mint az iddjarasra : egyiket nyomja
nagy h6ség; a masik esé utan sovarog; a harmadik
y par heti szarazsagot ohajt stb.; de a természet
yre sem hajt, nyugodtan folvtatja nagy utjat; »mint-
kijelolve az iranyt, melyet egy biles korméanynak
vetni kell.

A franczia-német haboru o6ta nagyon divik na-
k szaszoknal a nagy német kultusz; aldozatul hoz-
ennek jimbor munkas néptink békéjét s nemzeti-
ink békéjét s nemzetiségiink jo hirnevét, s mit
ertiink vele? A német fajok kozott, — mik ellen
ropa tobbi nemzetei — joggal-e vagy nem? azt rem
talom — a legnagyobb ellenszenvvel viseltetnek,
nket szaszokat tartanak a legmegtérhetlenebb és a
kérgesebb népnek! Ls mi magunk szolgaltatunk e
Ivéleménynek naprél-napra uj tapot. Vagy rendén
n-e, hogy eme gyermeteg r jongasunk miatt, vagy
ek folytan valodi bazank irant tartozo moralis ki-
ességeket nem teljesitve, vele szemben ellenséges,
tkes magaviseletet tanusitunk ? ;
Ne higyjik am, hogy ha mi szemet hunyva, a

n latja!

Mar mindenikiinknek elég ideje volt arra, hogy
szer mar belathassa, miszerint daczara a sok tenta
ozatnak, mit eddig oly nagy tiintets zzjjal hoztak a
nevezetes és névtelen héroszaink, és daczara a né-

torszaghol, melynek sajat nagyobb bajai elég gon-
okoznak, bar mi tekintetken is, mit sem varhatunk.
oly meggy6zGdés, mely elég alkalmas arra, hogy
ket elGitéleteinkbs! és abrandainktél meggyogyit-
na, (Folytatdsa kovetkezik.)

Vakmerd betorés.

Véarosunk lakossagat egy vakmerd betorés tartja
tottsaghan, mely f. ho 4 ikérsl 5-ikére virrads éj-
n az altalanos nyugdijintézet karara tortént,

A tolvajok szakértok voltak, kilonben nem vé-
hették volna vakmers tettoket oly tgyességgel,

Az esetrsl tudositonk, a ki a hely szinén jart,
etkeziket jelenti: A nyugdijintézet uj épiiletének
lastrom-uteza felé nézé elss emeletén van a nyug-
utézet pénztara elhelyezve. Az irodaba a klastrom
zab6l vezet fel egy kapu s teljesen kiilon lépess,
Iyen mas fel nem jar, esak az, kinek az intézetben
@ van. Ezen helyiségbe hatoltak be 4-érél—5-ikére
ad6 éjjelen ismeretlen tettesek A rablok tobben
4 nem is mindnyajan, de részben szakértOk, kas-

dolgaban jartasak voltak. Tettoket nagy vak-

Gséggal hajtottak végre. A helirés utja a klastrom
Iskola Alapitvany - ?(aolf

ténteket latni nem akarjuk, akkor az egész vilag |

t »Schulverein“ kétes értékii parlfogasanak, mi Né- !

‘utezai kapun indult ki. A f6kapun nem talaltatott
az erdszaknak semmi nyoma, ép ugy az elsé emele-
ten lév6 eldszobaba vezed ajtéon sem, a melyeket a
teltesek alkulcsokkal igen tigyesen és észrevétlen zar-
tak fel. Sokkal nehezebben ment az utezara nezs
irodai szoba ajtajanak felzarasa. Ezen kétszarnyu
ajton Wertheim féle lakat volt. A meglévé nyomok
utan itélve, ezen ajtot ecsak nagy erdfeszitéssel sike-
rilt feleyitni. A zart lefeszitették, a mely tényleg ax
ajté labanal a foldon talaltatott.

Benn a szobaban semmi kiilonis rendetlenség
nyomai nem latszottak. A nagy Wertheim kassa, il-
letve a tisztvisel6k részére fenntartoit hely, kor!attal
van elvalasztva. Minden rendben volt, csak a pénz-
tar el6tt nagy halom hamu s szétszort értékpapirok
jelezték a megtortént rablast. Még a szdnyegek is
teljesen rendben voltak. A rablék a Wertheim szek-
rény ajtaja jobb szarnyanak kiilss vasfalat felvagtak
s széthuztak, ugy hogy az vastabla reczésen van sza-
kitva. Ez altal a hamu kihullott. Igy azutan hatra-
nyomtak a zar reteszeit, mialtal a kassa mindkét
ajtdszarnya felnyilt.

Ekkor a kassa fels6 részén 16v6 tressor vasajta -
Jat hasonlo moédon kifurtak -— mert a zarral nem
birtak — kiszedték abbol az értékpapirokat, takarék-
pénztari konyveket, melyeket érintetleniil hagyva, a
foldon rendetleniil elszértak, — majd hat ezer frt.
készpénzt talaltak, a melyet elvittek, Min-
den készpénzt — osszesen 6000 frtot — magukkal
vitték, csak egy frl. s nehany kr. rézpénzt hagytak
meg, melyet ugyan kivettek a pénztarbs!, letettek egy
iréasztalra s ott is hagytak.

A tetteseknek igen jol kellett érteni az ily kas-

gozni, mert a véghezvitt munka sok idst igényelhetett.

A padlo olajos —- t. i. a pénztar elstt — a mi
a mellett bizonyit, hogy olajjal dolgoztak, nehogy az
eszkbzok a vagas és szurds aital zajt idézzenek el6,
A kassa egész ajtészarnya Ossze van zuzva s litszo-
lag az elso feszités kovetkezménye.

A legkiilonosebb a dologhan az, hogy kizvetet-
lenlit & nyvgdijintézet alatt van a Dechsler-féle kave-
héz, melvben kora reggelig folyt a mulatozas. Tobb
helybeli meghizhato egyén vallomasa szesint 6k lattak
éjjel 11 orakor — mid6n a kavéhazbél eltavoztak —
vilagossagot az irodaban. Azon hiszemben azonban
hogy hénap eleje lévén, a tisztviselok a havi zarlaton
dolgoznak, mi rosszat sem sejtve, tovabb mentek.

Egy masik tudésitonk szerint az udvarrol egy
kis ablak vezet fel a nyugdijintézet lépes6hazaba. Ezen
kis ablak falan labnyomok vannak s azonkiviil leiitott
vakolat is, ugy hogy nem lehetetlen miszerint a tet-
tesek ezen az ablakon mentek volna be. Az ahlak
azonban reggel zarva s érintetleniil talaltatot.

Az esetet Strehlitz Jakab szolga vette észre, midén
az irodaba ment. Rogion jelentést tett a varoskapi-
tanysagnal és csendorségnél az esetr6l. Kilencz 6ra
el6tt megjelent a helyszinén Seymann csendorségi [6-
hadnagy, alaposan kordltekintve. Kilencz 6ra utan
érkezett oda a varoskapitanysagtdl a teljes tisatikar és
ezenkiviil Kenyeres Adolf kir. iigyész a helyszini szemle
felvételére.

A helyet oriasi néptomeg lepte el. Csak ugy
hemzsegett fel a kizonség az irodaba, hogy megszem-
lélje a helyet. =

A rendrség s ceendSrség rogton meginditotta a
nyomozatot.

7

Ujabb jelentés szerint a kar 3127 frt 87 kr. —
A tettesek a helyszinén egy zsebora ivegének felét
hagytak s egy papirszeletet, melyen ,Mannesmann A.¢
czég Remscheitbol (Westphalen) czime volt nyomatva.
A postan tett kérdezoskodés alapjan kitiint, hogy Rem-
scheithol érkeztek ugyan nemrég kiilonféle vas- és
aczeéleszkozok az gyarbol Brassoba, de nevezett czég-
t6] nem.

Nagy szerencse, hogy a tett nem néhany nap-
pal el6bb kivettetett el, mert akkor a kasszaban
80000 frt készpénz volt.

Ez a tényalladék. Vajjon varosatyaink még ezek
utan sem akarnak a rendérség szaporitasara gondolni ?!

Helyi és vidéki hirek.

Brassémegye kizigazgatdsi bizottsiginak mar-
cziug havi iilése nem fog — mint rendesen a hé ma-
sodik hétf6jéen — megtartatni, Lanem elhalasztatott,
a f6ispan ur tavol van, az alispan ur pedig mint a
sorozasok polgari elnoke van hivatalosan elfoglalva.

Sorozisok. A megyében az idei f6sorozaok f.
bizottsag polgari elnske Roll
alisoan,

Ongyilkossig. Holtoveny kozségében f. ho 2-4n

Gyula kir. tanacsos
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sakhoz s mindenesetre hosszabb ideig kellett ott dol-

asztalos inas felakasztotta magat. Végzetes tettének
okat eddig nem sikeriilt még kipuhatoini.

Baleset. Idevald napszamos ozvegy Pataki Pa-
raskiva tegnapelGlt délkor az 6-brassoi klastrom-ut-
ezaban zajzoni Sipos Martonné szill. Rab Sara sze-
kere aital legazoltatvan, jobb laba eltorott, a minek
kovetkeztében, mint életveszélyes beteg, a varosi kér-
hézban van elhelyezve. A haromfogatu szekeret Sipos
Martonné maga hajtotta.

Tiiz. Mint Foldvarrol értesitik lapunkat ott, f. hé
3-an este tiiz tamadt, mely hosszabb ideig tartott. A
tiiz sok kart okozott, de hogy még nagyobb dimen-
ziokat nem 6ltott, a derék tuzoltosagnak koszonhets.

biyermekbal. Az évenkénl megtartatni szokott
gyermekbal, ma, szombaton, fog a vigado termeiben
meglariatni A kisdedek utan a nagyok fognak Ter-
psychorenak hadolni.

Aranyrablis. Zalathnan Hétfsre virrads éjjel
nagy rablas tortént. Az eset a kovetkez6 vasarnap-
v6l hétfére virradora éjjel, szamos tagbol allo rable-
banda hatolt a vulkoji banya igazgat6sagi épiiletébe,
hol Dieterlin igazgaté és két éjjeli 6r tartozkodott. Az
igazgaté revolverrel védelmezte magat a rablok ellen,
de természetesen hasztalan kiizdott a tuler6 ellen. A
rablok az igazgatét magukkal vitték, miutan 32 kilo-
gramm aranyat és az egész pénztari készletet elra-
boltak. A két éjjeli or eltint. A szerencsétlen igaz-
gatot tegnap délben talaltak fel a Valea Albaban su-
lyosan megsériilt allapotban, ugy hogy nem igen biznak
felépiilésében.

Postalopds. Beécsbél tavirjak hogy az aspangi
palyaudvarba mend postakocsibol négy pénzeszacskod
6000 frt. tartalommal eddig még fol nem derithets
modon  eltiint.  Kirchmeier postaszolgat, ki a koesit
kisérte, letartoztattak.

Vihar Amerikaban. New-yorkbol februar 26-rol
jelentik, hogy az Egyesiilt-Allamoknak az oczean mel-
letti északi részén két napig tarto akkora vihar dii-
hongdtt, a milyent 10 év 6ta nem lattak. A vihar
igen sok embert 6lt meg, az okozott kar ériasi.

Strike. Napolyban és Foggiaban koriilbeliil 1000
vasuti munkas sziintette be a munkat. Tobbeket ko-
zilok elfogtak.

Mérget aruld kofa. Temesvarrol jelentik, hogy
Délmagyarorszag szerb és roman lakosai kozt egy ido
ota oly gyakoriak a boszubol és ongyilkossagi szan-
dékbol szarmazé mérgezési esetek, hogy a hatésagok
jouak lattak kutatni, honnét keriil el6 a méreg? A
vizsgalodasok arra az eredményre vezettek, hogy a
merget, még pedig arzenikumot, egy Fema Ljubisav-
lyevies nevir kofa gyiimilesds kosaranak szalméjaba
rejtve szokta a pancsovai helivasarra vinni s ott a
parasztasszonyoknak eladni. Egy matroz, ki Zimony-
ban, s egy zenésznd, ki Pancsovan mérgezte meg ma-
gat, a nevezett kofatol kaptak a mérget.

Uzleti szemle.
ezentul Zikeli Henrik kereskedd ur jelentése alapjan
rendes {zleti jelentést fog hozni a helybeli piaczi vi-
szonyokrol. Azt hiszszitk, ezzel is JO szolgalatot te-
sziink kilonosen a t gazdakozonségnek.

Torvényszéki csarnok. A brassoi kiralyi torvény-
széknél az alabbi nyilvanos biintigyi végtar-
gyalasok tiizettek ki: 1886. marczius 17-ére: Viza
George ellen hatésagi kozegek elleni erdszakért ;
Maté Maria ellen lopasért; Moiszinu Achim ellen su-
lyos testi sértésért; Bogean George ellen sulyos testi
sertésért. A brassoi kir. torvényszéknél 1886. mar-
czius 6-an tartando nyilvanos ilésben elgadatik : —
Magdo Janosnak, Jonas Istvan és neje ellen birtokki-
igazitas iranti iigye; Czinege Giyorgynek, id. Laurics
Emanuel ellen 622 frt. iranti per; Szilka sziil: Strava
Aniskanak Gavrilla Eska és tarsai ellen, végrehajtas
megszintetése iranti pere.

Kozgazdasag.

Brassdi iizleti jelentés.
Mérczius 5-ikérél,
~— Zikéli Henvrik jelentése. —

Buza, legszebb 7 frt, kozép 6 frt 20 kr. Rozs,
legsz. 8 frt 90, koz. 3 frt 50 kr. Arpa, legsz. 2 frt
50 kr, koz. 2 frt 10 kr. Kukoricza erdélyi 3 frt 30 kr,
romaniai 3 frt 20 kr; zab legsz. 2 frt 10 kr, koz. 1
frt 80 kr; lencse (szép zold) legsz. 8 frt, koz. 6 frt
50 kr; bab, legsz. 4 frt 50 kr, kozép 4 frt; kender-
mag, legszebb 5 frt, koz. 4 frt; lenmag 10 fet; szilva
6 frt — hektoliterenként.

Hizlalt sertés e héten korilbeliil 200 darab
hajtatott fel, nagyobbara kozépminsségben, melyek 20
kilo sulykedvezménynyel 28—33 frttal keltek el dara-
bonként. Vagoit sertések e héten egyaltaléban nem
keriiltek piaczra.

Tenyészsertés felhajtasa nalunk igen cse-
kély s igen kivanatos volna, ha kiilonosen haromszéki
tenyészt6k nemesebb fajtak tenyésztésével foglalkozna-
nak, melyek itt mindenkar meglehetss jo arakkal kel-
nek el. FEgy par harom hoénapos tenyészsertés rende-
sen 7 frital fizettetik, — jobb faj még dragabban.

Libak -— tomve — paronkeént 5—7 frt: sova-
nyak 4 frt. Pulykakakas darabja 3—4 frt, tyuk
2 frt. Kacsak hianyoztak. Tyukok paronként
80 krtol—1 frt 59 krig. Tojas 70 drb. egy frtért.
Barany — élve — 3 frt 80—5 fit.

Felelos szerkeszt6 és kiado-tulajdonos:

Lapunk minden szombati szama
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Medgyesi kirdlyi kozjegyz6 Dr. Novak Rezsé hivatalos esktljét
letévén, kozjegyzbi irod4jat folyé évi februér hé 18-in Medgyesen,
f6tér 11. szdm alatt megnyltotta s kozjegyz8i miikodését megkezdette.

Mi is az 1874-ik évi XXXV. torv.-czikk 15 §-a alapjén ezennel
kozhirré tétetik.

Az erasébetvdrost kir. tovvényszéknek 1886, cvi febr: 22-én lartoll dildsebol

Nagy Lajos, B{lnﬂ"y,
elnok. jegyzé.
Szam 1773./1886. szh. (94) 1—3. | Szdm 478./1886. (95) 1-

Arverési hirdetmény.
A fogarasi m. kir. ménesbirtok igaz-
A bolya-berethalmi jarashoz ta‘m‘()‘gatoséwa részérol ezennel kozhirré tétetik.
Szt.-Ivanfalva nagykozségben a jegyalilnicsorint az 1885 évi uradalmi termeéshol
allas® tresedésbe jovén, annak betoltese‘qzalmam 170. q. 6szi buza, 1080. q. Gszi
végett ezennel palyazat nyittatik. irozs 6s B0 q. tavaszi arpa folyo évi mar-
Ezen allas 400 fri fizetés, lermészet-ieczius hd 19-én d. e. 9 orakor fonti iga?..
beni szabad lakas vagy ennck 50 fil. szdl-gatosag hivatalos helyiségében zart iras-
laspénz és 4 ol tfizifa jarandosaggal van eli ajanlatok utjan fog eladatni.
dsszekotve. A)am’attexok tartoznak az altaluk
Felhivatnak mindazok, kik ezen allo- megvenni szandékolt gabona ardnak meg
mast elnyerm oOhajtjak, hogy az 1871. évilfelels 59/,-nyi Osszeget ajanlataikhoz csa-
XVIIL t-cz. 74. 75. §§., illetve az 1883.|tolni és ut()bbiakat legkésobben az arve-

Pidlyazati hirdetés.

évi I-s6 t.-cz. 6. §-aban el6irt, ockmanyok-
kal felszerelt folyamodvanyaikat foly6 évi
aprilis ho 23-an estéli 6 oraig ezen hiva-

rés napjan reggel 8 Oraig a nevezett igaz-
gatosaghoz beadni, a hol is a gabonanak
ugy eltelyezése mint mindsége irant bar-

talhoz, annal inkabb adjak be, mert a
késGbb érkezettek tekinteten kiviill fognak
hagyatni.

Vilasztasi hatarnapul folyo évi apri-
lis 24-ikének d. e. 10 orajat tuzom ki
Szt.-Ivanfalva kozségének hivatalos helyi-
ségeben,

Medgyesen, 1886. marcz. 2-an.

mikor tajékozast nyerhetnek.

Ménesbirtok igazgatésig.

Felfogva lett a mult ho-
napban Apdeza kozséghen egy
idegen, s{u'gq szoril

kopo kutya,
a mely jelenleg ottan Bosin
Antalndl létezik. @71 1

A jards szolgabirdja
Lendvay Sandor.

84---1886. e. k. tandcs. :
Arlejtési hirdetmeény.

A fogarasi ev. ref. egyhazkozség felsGbb helyen nyert jovahagyas kivet-
keztében templomat kijavittatni szandékozik, mely a kovetkez6 munkacsoportokat
foglalja magaban :

1) Kiszaritdsi munkalatok, u. m. a templom kortihi foldleasas, seorpirozas
— a templom padolat alatti betonirozas, kapcsolatosan az agyagfeitoltéssel’ cze-
ment-vakolat és asphaltirozas . .. Osezesen 3006 frt 73 kr.

2) Némi atalakit4asi és ujonan emelendd kémives, kovacs és asatalos sth.
munkak helyreallitasa, dsszesen 1754 frt 06 kr.

A fent emitett munkalatok foganatositasanak biztositasa czéljahol az 1886.
évi marezius ho 18-ik napjanak d. e. 10 drajara az egyhaztanacs gyiilés termeé-
ben tartandé zart ajanlati versenytargyalas hirdettetik, melyre kiilon esoporthan
és egyliltesen is rendszeres zart ajanlatok tétethetnek.

A versenyezni ohajtok felhivatnak, hogy a fentebbi munkdlatok végrehaj-
tasanak elvallalasara vonatkozo, az engedélyezett koltség utan szamitands, s a
részletes feltételekben eldirt 5°/,-nyi banatpénzzel ellatott zart ajanlataikat a ki-
tuzotl nap d. e. 10 orajaig a nevezett egyhaz lelkésze Panczél Karolyhoz annyival
inkabb. igyekezzenek beadni, mivel a késébben érkezettek figyelembe nem fognak
vétetni.

(93) 2---3

A sz6ban forgé munkalatra vonatkozo miiszaki mivelet és részletes fel-
tételek a nevezett lelkészi hivatalnal naponként meglekinthetdk, vagy dijazds mel-
lett lemasolhatok.

Kelt Fogaras, 1886. marczius 1-én.

1873. Béesi vildgkidllitds

s /BEER J. unokatescse \gE)
butorgyariraktara;

Brasso, nagy-utcza 526, sz.
wdnlja gazdagon felszerelt raktdrdt ki- 3
zarolag jol, rendesen s gondosan dolgo- §
zott butorokban a legolcsobb drak s biz- §

% J U itt diof: () -
% los kezesseg mellett. i ST R i |
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Alkalmi bevasarlas

KOVASINAI és KERESITESY

NOI DIVAT- £8 KESZ OLTONY-TERMOKBEN
Brassd, f6tér.
A raktdri készlet egy részét tartalmazé néi divat-ruha-
kelmék, ugymint: beige, loden, feulee, cachimirok, mosé

creton, satinok, flaneliek és posztok, ugyszintén eso’kopenyek
és felsOk a kozeleds

tavaszi évadra —

bel- és kiilfsldre tett nagy megrendeléseink kovetkeztéhen és helyi-
ségiink kis kerete miatt igen eldnyos aron adatnak el.

o \ Llismerési oklevél.
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NEIDLINGER 6.

Brassé, nagy-untcza, 492, szam alatt.
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Van szerencsém a mélyen tisztelt jogkeres6 kozonség be-
cses tudomdsira hozni, hogy

ligyvédi irodamat

BrassOoban, belvaros, nagy-utcza 528. szam alatt
megnyitottam.

Kijelentem, hogy el6fordulé megbizatésok esetében, on-
tos és lelkiismeretes miikodés leend feladatom.

1886. marczius 1.

%%
Brasso,
Kivalo tisztelettel

Dr. Vajna

;
g

Az eredeti SINGER-féle varrogépek
a vilag legjobbjai,
és egyszerii s tartds szerkezetiilk miatt minden més géppel

szemben elényben részesilnek.
Brasséban valédi minéségben kaphatt egyediil

Neidlinger .
ozég raktardban: Nagy-utoza, 492. szam alatt.
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